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Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ψηφιακή διπλωματία 
της ΕΕ 

  

Διαβιβάζονται συνημμένως στις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με 

την ψηφιακή διπλωματία της ΕΕ, όπως εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 

18 Ιουλίου 2022. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ψηφιακή διπλωματία της ΕΕ: 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου, Συμβούλιο Εξωτερικών Υποθέσεων, 18 Ιουλίου 2022 

 

1. Οι ψηφιακές τεχνολογίες έχουν δημιουργήσει νέες ευκαιρίες και κινδύνους στις ζωές των 

πολιτών της Ένωσης και των ανθρώπων σε ολόκληρο τον κόσμο. Έχουν επίσης καταστεί 

σημαντικές παράμετροι του ανταγωνισμού που μπορούν να αλλάξουν τη γεωπολιτική 

ισορροπία δυνάμεων. 

 

2. Μετά τα συμπεράσματα που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Νοέμβριο του 2020 και την πρώτη 

διεξοδική συζήτηση που πραγματοποιήθηκε στο Συμβούλιο Εξωτερικών Υποθέσεων τον 

Ιούλιο του 2021 σχετικά με τη γεωπολιτική των αναδυόμενων τεχνολογιών, το Συμβούλιο 

καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή, σε στενό συντονισμό με τα κράτη μέλη, να 

διασφαλίσουν ότι η ψηφιακή διπλωματία θα καταστεί βασική συνιστώσα και αναπόσπαστο 

μέρος της εξωτερικής δράσης της ΕΕ, μεταξύ άλλων ενισχύοντας τις υφιστάμενες 

πολυμερείς, περιφερειακές και πολυσυμμετοχικές διαδικασίες, και με πρόοδο αντίστοιχη της 

προόδου που έχει επιτευχθεί με την πράσινη διπλωματία και την διπλωματία της ΕΕ στον 

κυβερνοχώρο. Η προσέγγιση αυτή θα επιτρέψει στην Ένωση να διαδραματίσει πλήρως τον 

ρόλο της στη διττή πράσινη και ψηφιακή μετάβαση σε παγκόσμιο επίπεδο. 

 

3. Το Συμβούλιο τονίζει ότι οι εξωτερικές πολιτικές της ΕΕ για τον ψηφιακό τομέα, τον 

κυβερνοχώρο και την αντιμετώπιση υβριδικών απειλών, συμπεριλαμβανομένων της 

χειραγώγησης πληροφοριών και των παρεμβάσεων από το εξωτερικό, πρέπει να είναι πλήρως 

συνεκτικές και αλληλοενισχυόμενες. Η εδραίωση της προόδου που έχει επιτευχθεί μέχρι 

στιγμής όσον αφορά τη φιλόδοξη επιδίωξη της Ένωσης να ενισχύσει την τεχνολογική και 

ψηφιακή κυριαρχία της, σύμφωνα με τη Διακήρυξη των Βερσαλλιών και τα σχετικά 

συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου και του Συμβουλίου, απαιτεί να 

πραγματοποιηθούν περαιτέρω αποφασιστικά βήματα προς μια πιο ορατή, ισχυρή και 

συντονισμένη ψηφιακή διπλωματία, με τη χρήση όλων των σχετικών εργαλείων της ΕΕ. 
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4. Η ψηφιακή διπλωματία της ΕΕ θα ασκείται σε στενή συνεργασία με ομονοούντες εταίρους 

και θα βασιστεί στα οικουμενικά ανθρώπινα δικαιώματα, τις θεμελιώδεις ελευθερίες, το 

κράτος δικαίου και τις δημοκρατικές αρχές. 

 

5. Οι ψηφιακές οικονομίες και κοινωνίες μας μπορούν να αναπτυχθούν μόνο εάν έχουμε 

εμπιστοσύνη στην ασφάλεια των τεχνολογιών των πληροφοριών και των επικοινωνιών και 

στην ασφάλεια και την ακεραιότητα των δεδομένων μας. Το Συμβούλιο δεσμεύεται να 

ενισχύσει περαιτέρω τη διεθνή του δέσμευση για τον κυβερνοχώρο, ιδίως στα Ηνωμένα 

Έθνη, στον ΟΑΣΕ και σε άλλα σχετικά πολυμερή και περιφερειακά φόρουμ, καθώς και μέσω 

της χρήσης της εργαλειοθήκης για τη διπλωματία στον κυβερνοχώρο. 

 

6. Το Συμβούλιο τονίζει ότι η ψηφιακή διπλωματία της ΕΕ έχει ως στόχο: 

- να ενισχύσει τον παγκόσμιο ρόλο της ΕΕ στις ψηφιακές υποθέσεις, βάσει κοινών 

γεωπολιτικών προτεραιοτήτων, δίνοντας ιδιαίτερη προσοχή σε χώρες στρατηγικής 

σημασίας ή με υψηλό επίπεδο τρωτότητας· 

- να προαγάγει ενεργά τα οικουμενικά ανθρώπινα δικαιώματα και τις θεμελιώδεις 

ελευθερίες, το κράτος δικαίου και τις δημοκρατικές αρχές στον ψηφιακό χώρο, και να 

προωθήσει μια ανθρωποκεντρική προσέγγιση με βάση τα ανθρώπινα δικαιώματα για τις 

ψηφιακές τεχνολογίες σε σχετικά πολυμερή φόρουμ και άλλες πλατφόρμες· 

- να προωθήσει ένα ανοικτό, ελεύθερο, παγκόσμιο, σταθερό και ασφαλές διαδίκτυο με 

βάση το πολυσυμμετοχικό μοντέλο διακυβέρνησης του διαδικτύου· 

- να επηρεάσει τη διαμόρφωση δεοντολογικών, ασφαλών και χωρίς αποκλεισμούς 

διεθνών τεχνολογικών προτύπων με βάση τα ανθρώπινα δικαιώματα και τις 

θεμελιώδεις ελευθερίες, μεταξύ άλλων μέσω ενισχυμένης προβολής που συντονίζεται 

από τον Ύπατο Εκπρόσωπο, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη, ιδίως ενόψει των 

διαπραγματεύσεων σε παγκόσμιο επίπεδο σε φορείς όπως η Διεθνής Ένωση 

Τηλεπικοινωνιών (ITU), ο Διεθνής Οργανισμός Τυποποίησης (ISO), η Διεθνής 

Ηλεκτροτεχνική Επιτροπή (IEC) και το Ινστιτούτο Ηλεκτρολόγων και Ηλεκτρονικών 

Μηχανικών (IEEE)· 
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- να συμβάλει στην επίτευξη των Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ) των Ηνωμένων 

Εθνών και στην ανάπτυξη του Παγκόσμιου Ψηφιακού Συμφώνου των Ηνωμένων 

Εθνών· 

- σύμφωνα με τη στρατηγική Global Gateway, να προωθήσει και να στηρίξει ανθεκτικές 

και αξιόπιστες ψηφιακές υποδομές, την ενίσχυση των δημοκρατικών ψηφιακών 

κοινωνιών πέραν των συνόρων της ΕΕ, τις ψηφιακές δημόσιες υποδομές και τα 

ψηφιακά δημόσια αγαθά, καθώς και τα ψηφιακά κοινά· 

- να υποστηρίξει προορατικά μια φιλική προς την καινοτομία τεχνολογική διακυβέρνηση 

με βάση τα ανθρώπινα δικαιώματα και να προωθήσει την ανθρωποκεντρική προσέγγιση 

της ΕΕ που βασίζεται στα ανθρώπινα δικαιώματα όσον αφορά την ψηφιακή μετάβαση· 

- να προωθήσει ενεργά τις εσωτερικές ψηφιακές πολιτικές και τους συναφείς 

κανονισμούς της ΕΕ, λαμβάνοντας υπόψη το όραμα που παρουσιάζεται στην «Ψηφιακή 

Πυξίδα 2030: η ευρωπαϊκή οδός για την ψηφιακή δεκαετία», μόλις εγκριθεί, και να 

παρακολουθεί την ανάπτυξη της ψηφιακής πολιτικής σε παγκόσμιο επίπεδο, 

ενημερώνοντας παράλληλα την εσωτερική χάραξη πολιτικής της ΕΕ· 

- να συμβάλει στη συνεκτική και αμοιβαία ενισχυόμενη εφαρμογή των σχετικών 

τμημάτων της πολιτικής ασφάλειας και άμυνας της ΕΕ, μεταξύ άλλων όσον αφορά τον 

κυβερνοχώρο και τις υβριδικές πτυχές, όπως περιγράφεται ιδίως στη στρατηγική 

πυξίδα, στη στρατηγική της ΕΕ για την ασφάλεια στον κυβερνοχώρο, στα πρόσφατα 

εγκριθέντα συμπεράσματα του Συμβουλίου για τον κυβερνοχώρο1 και τις υβριδικές 

εκστρατείες2, καθώς και στις δέσμες μέτρων για την άμυνα και το διάστημα σύμφωνα 

με τα σχετικά συμπεράσματα του Συμβουλίου· 

- να συμβάλει στη διαφύλαξη της ασφάλειας της ΕΕ, στο πλαίσιο επίσης 

της αντιμετώπισης των υβριδικών απειλών, των κυβερνοεπιθέσεων, της 

παραπληροφόρησης και της χειραγώγησης πληροφοριών και των παρεμβάσεων από 

το εξωτερικό, συμπεριλαμβανομένων των υποστηριζόμενων από κράτη παρεμβάσεων, 

καθώς και της καταπολέμησης της βίας και της ρητορείας μίσους, μεταξύ άλλων με την 

υποστήριξη των εκκλήσεων του Παρισιού και του Κράιστσερτς· 

                                                 

1 Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη διαμόρφωση της στάσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον κυβερνοχώρο, 

23 Μαΐου 2022. 
2 Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με πλαίσιο για τη συντονισμένη αντίδραση της ΕΕ σε υβριδικές εκστρατείες, 

21 Ιουνίου 2022. 

 

https://www.consilium.europa.eu/el/press/press-releases/2022/05/23/cyber-posture-council-approves-conclusions/
https://www.consilium.europa.eu/el/press/press-releases/2022/06/21/council-conclusions-on-a-framework-for-a-coordinated-eu-response-to-hybrid-campaigns/
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- να διευκολύνει την ανταλλαγή απόψεων με ενδιαφερόμενους φορείς από τον κόσμο 

των επιχειρήσεων, την ακαδημαϊκή κοινότητα και την κοινωνία των πολιτών κατά 

περίπτωση, τόσο εντός όσο και εκτός της ΕΕ, προκειμένου να εντοπιστούν ευκαιρίες 

που θα μπορούν να ανταποκρίνονται στους πολιτικούς, οικονομικούς και 

γεωστρατηγικούς στόχους της ΕΕ σε τρίτες χώρες, κατανοώντας παράλληλα τις 

διαφορετικές αφετηρίες για την ψηφιοποίηση και τη χρήση των τεχνολογιών σε 

ολόκληρο τον κόσμο· 

- να προωθήσει την ασφαλή και ελεύθερη ροή δεδομένων με εμπιστοσύνη, λαμβάνοντας 

υπόψη, μεταξύ άλλων, τις εξαιρέσεις για θεμιτούς στόχους δημόσιας πολιτικής και με 

πλήρη σεβασμό της προστασίας των δεδομένων και της ιδιωτικής ζωής, να στηρίξει την 

παγκόσμια εμβέλεια των ευρωπαϊκών επιχειρήσεων και να προωθήσει ευρωπαϊκά 

παραδείγματα δεοντολογικών προσεγγίσεων όσον αφορά τη χρήση των δεδομένων, 

καθώς η υπεύθυνη χρήση των δεδομένων από τις επιχειρήσεις και τις κυβερνήσεις 

αποτελεί τη βάση για την ανάπτυξη αξιόπιστων και υπεύθυνων ψηφιακών 

οικοσυστημάτων· 

- να συμβάλει στη μετάβαση σε ένα βιώσιμο μέλλον, προωθώντας καινοτόμες 

ευρωπαϊκές ψηφιακές λύσεις που μπορούν να συντελέσουν στην επίτευξη μιας 

κλιματικά ουδέτερης οικονομίας· 

- να συμβάλει στη βελτίωση της ικανότητας της ΕΕ, των κρατών μελών και των εταίρων 

τους να αξιολογούν και να αντιμετωπίζουν τους κινδύνους, τα τρωτά σημεία και τις 

κρίσιμες εξαρτήσεις σε αναδυόμενες και θεμελιώδεις τεχνολογίες, και να ενισχύσει την 

ανθεκτικότητα της ΕΕ ενισχύοντας την ανθεκτικότητα των εταίρων μας· 

- να βελτιώσει την ικανότητα της ΕΕ να αξιολογεί την παγκόσμια ψηφιακή ρυθμιστική 

δραστηριότητα, τις διεθνείς ροές δεδομένων και την προστασία των δεδομένων των 

πολιτών της ΕΕ, τα πρότυπα του ψηφιακού εμπορίου, τις εταιρικές σχέσεις μεταξύ 

τρίτων χωρών και τις επιδράσεις που έχουν για το πλαίσιο του ανταγωνισμού στην 

παγκόσμια αγορά ψηφιακών τεχνολογιών και υπηρεσιών. 
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7. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να 

διασφαλίσουν από κοινού τη συμπληρωματικότητα και τη συνοχή μεταξύ των πρωτοβουλιών 

εσωτερικής και εξωτερικής ψηφιακής πολιτικής της ΕΕ και των κρατών μελών, καθώς και 

την ανάληψη αποτελεσματικής δράσης. Το Συμβούλιο καλεί επίσης τον Ύπατο Εκπρόσωπο 

και την Επιτροπή να παρακολουθούν τις σημαντικές τρέχουσες και μελλοντικές διεθνείς 

εξελίξεις που σχετίζονται με την ψηφιακή διπλωματία και την διπλωματία της ΕΕ στον 

κυβερνοχώρο, επισημαίνοντας παράλληλα τον σημαντικό ρόλο των κρατών μελών, μεταξύ 

άλλων μέσω των αρμόδιων οργάνων του Συμβουλίου και των δικτύων πρεσβευτών για την 

ψηφιακή διπλωματία και τον κυβερνοχώρο, στην καθοδήγηση και την παρακολούθηση της 

εφαρμογής τους. 

 

8. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή, με την πλήρη συμμετοχή των 

κρατών μελών, να αναπτύξουν προσαρμοσμένες προσεγγίσεις για τη δημιουργία συμμαχιών 

και την ενίσχυση της συνεργασίας με το σύστημα των Ηνωμένων Εθνών, την G7, τον ΟΑΣΕ, 

τον ΟΟΣΑ, τον ΠΟΕ, το ΝΑΤΟ, το Συμβούλιο της Ευρώπης και άλλα πολυμερή φόρουμ, 

καθώς και εντός τους, κατά περίπτωση, συμπεριλαμβανομένων των πολυμερών οργανώσεων 

και ιδίως των οργανισμών τυποποίησης, όπου τα συνεκτικά και εναρμονισμένα ευρωπαϊκά 

πρότυπα διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο. 

 

9. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο σημειώνει την αυξανόμενη σημασία που έχει ο συντονισμός 

της ΕΕ όσον αφορά τις εκλογές και τους διορισμούς σε θέσεις στα Ηνωμένα Έθνη και σε 

άλλους σχετικούς πολυμερείς φορείς, με παράλληλο σεβασμό των εθνικών αρμοδιοτήτων 

των κρατών μελών, και υποστηρίζει τις προσπάθειες που καταβάλλει η ΕΕ, από κοινού με 

ομονοούντες εταίρους, για την προώθηση των στόχων της. 
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10. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να συνεχίσουν να προάγουν τα 

οικουμενικά ανθρώπινα δικαιώματα και τις θεμελιώδεις ελευθερίες και να επιδιώξουν την 

ευθυγράμμιση με τους εταίρους του συστήματος των Ηνωμένων Εθνών, με πλήρη συμμετοχή 

των κρατών μελών, και ιδίως στο πλαίσιο του Συμβουλίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, της 

Τρίτης Επιτροπής της ΓΣΗΕ, της διαδικασίας σχετικά με την έκθεση του Γενικού Γραμματέα 

των Ηνωμένων Εθνών με τίτλο «Το κοινό μας θεματολόγιο», καθώς και του χάρτη πορείας 

του Γενικού Γραμματέα για την ψηφιακή συνεργασία, όπου η ΕΕ θα πρέπει να συμβάλει 

σημαντικά στην προετοιμασία ενός παγκόσμιου ψηφιακού συμφώνου και να συνεργαστεί με 

τον Τεχνικό Απεσταλμένο των Ηνωμένων Εθνών. 

 

11. Το Συμβούλιο εκφράζει την υποστήριξή του για φιλόδοξες εταιρικές σχέσεις σε εξωτερικά 

ψηφιακά ζητήματα και υπογραμμίζει τη σημασία των διμερών, περιφερειακών, 

πολυσυμμετοχικών και πολυμερών πρωτοβουλιών της ΕΕ στον ψηφιακό τομέα, ιδίως του 

Συμβουλίου Εμπορίου και Τεχνολογίας ΕΕ-ΗΠΑ, της ψηφιακής εταιρικής σχέσης με την 

Ιαπωνία, των μελλοντικών ψηφιακών εταιρικών σχέσεων με τη Δημοκρατία της Κορέας και 

τη Σιγκαπούρη, του Συμβουλίου Εμπορίου και Τεχνολογίας ΕΕ-Ινδίας, του ψηφιακού 

θεματολογίου για τα Δυτικά Βαλκάνια, της πρωτοβουλίας EU4Digital της Ανατολικής 

Εταιρικής Σχέσης, της κοινής δέσμευσης για τον ψηφιακό μετασχηματισμό στο πλαίσιο του 

κοινού οράματος ΕΕ-Αφρικής για το 2030, της στρατηγικής εταιρικής σχέσης με τις χώρες 

του Κόλπου και του νέου θεματολογίου για τη Μεσόγειο, της κοινής δήλωσης της ΕΕ και των 

χωρών του Ινδοειρηνικού σχετικά με την ιδιωτικότητα και την προστασία των ψηφιακών 

δεδομένων, καθώς και της επικείμενης ψηφιακής συμμαχίας ΕΕ-ΛΑΚ και των διατάξεων για 

το ψηφιακό εμπόριο στις υφιστάμενες εμπορικές συμφωνίες της ΕΕ. Το Συμβούλιο καλεί την 

Επιτροπή και τον Ύπατο Εκπρόσωπο να εξασφαλίσουν τον αποτελεσματικό συντονισμό με 

τα κράτη μέλη, ώστε να αξιοποιηθούν πλήρως τα εν λόγω φόρουμ και μέσα. 

 

12. Το Συμβούλιο παροτρύνει την Επιτροπή και τον Ύπατο Εκπρόσωπο να διερευνήσουν 

πρόσθετες πρωτοβουλίες για την ενίσχυση της προβολής της ΕΕ σε παγκόσμιο επίπεδο, 

αντλώντας διδάγματα από τις βέλτιστες πρακτικές των κρατών μελών. 
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13. Το Συμβούλιο υποστηρίζει τη θέσπιση δεσμών μέτρων για την ψηφιακή οικονομία που 

συνδυάζουν επενδύσεις σε ψηφιακές υποδομές, ανάπτυξη ικανοτήτων και στρατηγική 

προώθηση τεχνολογικών λύσεων και κανονιστικής σύγκλισης και σύγκλισης προτύπων, και 

σέβονται τις δημοκρατικές αξίες και τα ανθρώπινα δικαιώματα, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο 

της εφαρμογής της στρατηγικής Global Gateway. Το Συμβούλιο καλεί τα κράτη μέλη και την 

Επιτροπή να διερευνήσουν πιθανές συνεισφορές στις εν λόγω δέσμες μέτρων στο πλαίσιο της 

προσέγγισης «Ομάδα Ευρώπη» και, κατά περίπτωση, να συμπεριλάβουν στην προσέγγιση 

αυτή διαλόγους με τρίτες χώρες, την κοινωνία των πολιτών, εταιρείες τεχνολογίας και άλλους 

σχετικούς φορείς. 

 

14. Το Συμβούλιο ζητεί συνεχή διάλογο και συνεργασία με τον ιδιωτικό τομέα, 

συμπεριλαμβανομένων των διαδικτυακών πλατφορμών, και με την κοινωνία των πολιτών, 

για την από κοινού ανάπτυξη λύσεων με στόχο την αντιμετώπιση των προκλήσεων και της 

κατάχρησης των ψηφιακών τεχνολογιών και πλατφορμών. 

 

15. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να χρησιμοποιήσουν μια 

παγκόσμια ομάδα τεχνολογίας στην αναζήτηση πολυσυμμετοχικών συμβολών για την 

ανάπτυξη της ψηφιακής διπλωματίας της ΕΕ. 

 

16. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να προωθήσουν νέα και 

καινοτόμα εργαλεία ψηφιοποίησης που αναπτύσσονται από την Ευρωπαϊκή Ένωση, όπως 

τεχνολογίες, πρότυπα ή σύνολα δεδομένων που αναπτύσσονται στο πλαίσιο προγραμμάτων 

της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων των δεδομένων παγκόσμιας κάλυψης που παρέχονται από το 

διαστημικό πρόγραμμα της ΕΕ. 
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17. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να αξιοποιήσουν τη συναίνεση 

με ομονοούντες εταίρους για την καλύτερη προστασία και προώθηση της δημοκρατίας, των 

οικουμενικών ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της βασισμένης σε κανόνες τάξης σε έναν 

ολοένα και πιο ψηφιοποιημένο κόσμο, σύμφωνα με την ευρωπαϊκή διακήρυξη σχετικά με τα 

ψηφιακά δικαιώματα και τις αρχές για την ψηφιακή δεκαετία, μόλις εγκριθεί. Το Συμβούλιο 

εκφράζει επίσης ικανοποίηση για τη Δήλωση του Τάλιν για την ηλεκτρονική διακυβέρνηση, 

τη Δήλωση του Βερολίνου για την ψηφιακή κοινωνία και την ψηφιακή διακυβέρνηση με 

βάση την αξία, και τη Δήλωση της Λισαβόνας για την ψηφιακή δημοκρατία με σκοπό. 

Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να 

προωθήσουν αυτές τις αμοιβαία υποστηρικτικές δηλώσεις διεθνώς και να τις ενσωματώσουν 

πιο αποφασιστικά στην εξωτερική δράση της ΕΕ, λαμβάνοντας επίσης υπόψη τη Δήλωση για 

το μέλλον του διαδικτύου. 

 

18. Το Συμβούλιο τονίζει ότι είναι σημαντικό να ισχύουν στο διαδίκτυο τα ίδια δικαιώματα που 

ισχύουν και εκτός διαδικτύου. 

Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να 

προωθήσουν μια προσέγγιση με βάση τα ανθρώπινα δικαιώματα για ολόκληρο τον κύκλο 

ζωής των ψηφιακών τεχνολογιών —συμπεριλαμβανομένων του σχεδιασμού, της ανάπτυξης, 

της εφαρμογής και της χρήσης— στο πλαίσιο ενός συνεκτικού αφηγήματος του 

ανθρωποκεντρικού οράματος της ΕΕ για τον ψηφιακό μετασχηματισμό, συμβάλλοντας έτσι 

στην προβολή της ΕΕ ως κρίσιμου παράγοντα σε αυτόν τον τομέα, μεταξύ άλλων στις 

διεθνείς διαδικασίες καθορισμού προτύπων. 
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19. Σύμφωνα με το σχέδιο δράσης της ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα και τη δημοκρατία, το 

Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να συνεχίσουν να 

προωθούν και να προστατεύουν τα ανθρώπινα δικαιώματα και τις θεμελιώδεις ελευθερίες, 

συμπεριλαμβανομένης της ελευθερίας της έκφρασης, και το κράτος δικαίου στον ψηφιακό 

τομέα σε ολόκληρο τον κόσμο, ιδίως προωθώντας το ψηφιακό γραμματισμό και 

γεφυρώνοντας το ψηφιακό χάσμα μεταξύ των φύλων. Αυτό απαιτεί επίσης τη δέσμευση 

σχετικών μέσων και χρηματοδότησης για την καταπολέμηση των διακοπών λειτουργίας του 

διαδικτύου, της αυθαίρετης ή αδιάκριτης ψηφιακής παρακολούθησης και διατήρησης 

δεδομένων, παράλληλα με μια συντονισμένη πολιτική για την προώθηση των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων στο διαδίκτυο, π.χ. μέσω διαλόγων για τα ανθρώπινα δικαιώματα, για την 

προστασία των υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της κοινωνίας των πολιτών 

στο διαδίκτυο και για την επέκταση του χώρου της κοινωνίας των πολιτών. Προκειμένου να 

προβληθούν ο αντίκτυπος και τα οφέλη της υπεύθυνης χρήσης των νέων τεχνολογιών για τη 

δημοκρατία και τα ανθρώπινα δικαιώματα, καθώς και ο ρόλος τους στην τεκμηρίωση των 

παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, θα πρέπει να χρησιμοποιηθεί το μέσο της 

δημόσιας διπλωματίας. 

 

20. Το Συμβούλιο επικροτεί τις συνεχιζόμενες προσπάθειες για την προώθηση της ψηφιοποίησης 

και της ανταλλαγής δεδομένων προς όφελος της βιωσιμότητας και των ΣΒΑ, και καλεί την 

Επιτροπή και τον Ύπατο Εκπρόσωπο να προωθήσουν την ανταλλαγή τυποποιημένων 

ψηφιακών δεδομένων που σχετίζονται με τη βιωσιμότητα των εταιρειών και των προϊόντων. 

 

21. Το Συμβούλιο εκφράζει την ανησυχία του για το διευρυνόμενο πεδίο και την πολυπλοκότητα 

της παραπληροφόρησης και της χειραγώγησης πληροφοριών και των παρεμβάσεων από το 

εξωτερικό στον ψηφιακό χώρο, τα οποία μπορούν να διαβρώσουν την εμπιστοσύνη του 

κοινού στις δημοκρατικές διαδικασίες και τους δημοκρατικούς θεσμούς, να υπονομεύσουν τις 

δημόσιες πρωτοβουλίες, να ενισχύσουν τα στερεότυπα και να υποκινήσουν διακρίσεις, 

ξενοφοβία, μισαλλοδοξία και βία. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο, την Επιτροπή 

και τα κράτη μέλη να αντιμετωπίσουν την παραπληροφόρηση και τη χειραγώγηση 

πληροφοριών και τις παρεμβάσεις από το εξωτερικό, διασφαλίζοντας παράλληλα ένα 

ανοικτό, ελεύθερο, παγκόσμιο, σταθερό και ασφαλές διαδίκτυο και με πλήρη σεβασμό των 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων, της δημοκρατίας και του κράτους δικαίου. 
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22. Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει την υποστήριξή του προς το δίκτυο ψηφιακής διπλωματίας της 

ΕΕ, όπως ορίζεται στα συμπεράσματα του της 17ης Νοεμβρίου 2020. Το Συμβούλιο ζητεί να 

ενισχυθεί το δίκτυο ως πλατφόρμα για τον συντονισμό, τη συζήτηση και την ανταλλαγή 

πληροφοριών και βέλτιστων πρακτικών μεταξύ των κρατών μελών της ΕΕ για ζητήματα που 

σχετίζονται με την ψηφιακή διπλωματία, καθώς και να ενισχυθεί περαιτέρω ο συντονισμός 

του με το δίκτυο πρεσβευτών της ΕΕ για τον κυβερνοχώρο. 

 

23. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή, με την εκ του σύνεγγυς 

συμμετοχή των κρατών μελών, να συνεχίσουν να συνεργάζονται με οργανώσεις εταίρους 

στο πλαίσιο της διακήρυξης αρχών των Ηνωμένων Εθνών για τη διεθνή παρακολούθηση 

εκλογών ώστε να αναπτυχθούν περαιτέρω κατευθυντήριες γραμμές για τις αποστολές 

παρακολούθησης εκλογών με σκοπό την ανάλυση των μέσων κοινωνικής δικτύωσης και της 

διαδικτυακής συζήτησης κατά τη διάρκεια των προεκλογικών εκστρατειών. Το Συμβούλιο 

ζητεί να συνεχιστεί η ανάπτυξη μεθοδολογίας για την παρακολούθηση των διαδικτυακών 

προεκλογικών εκστρατειών ως συστηματική συνιστώσα όλων των αποστολών της ΕΕ για την 

παρακολούθηση εκλογών. Η συνεκτίμηση των νέων ψηφιακών τεχνολογιών θα πρέπει επίσης 

να καθοδηγεί τις προσπάθειες της ΕΕ για τη στήριξη των εκλογών. 

 

24. Το Συμβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για την επικείμενη ίδρυση Γραφείου της ΕΕ 

στο Σαν Φρανσίσκο ως μέσο για την ενίσχυση της διατλαντικής δέσμευσης σχετικά με το 

ψηφιακό θεματολόγιο, για την εκπλήρωση των σχετικών στόχων του Συμβουλίου Εμπορίου 

και Τεχνολογίας ΕΕ-ΗΠΑ και για την καθιέρωση επαφών με τις αρχές και τα ενδιαφερόμενα 

μέρη επί τόπου με σκοπό τη συμβολή σε έναν επιτυχημένο, βιώσιμο και ανθρωποκεντρικό 

ψηφιακό μετασχηματισμό, ώστε να εξασφαλιστεί προσέγγιση με βάση τα ανθρώπινα 

δικαιώματα σύμφωνη με τις κοινές αξίες και τα δημοκρατικά συστήματα της ΕΕ και 

των ΗΠΑ. 
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25. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να αξιοποιήσουν πλήρως, 

συστηματικά και συντονισμένα το δίκτυο των αντιπροσωπιών της ΕΕ και των αντιπροσωπιών 

των κρατών μελών για να συνεργαστούν με τρίτες χώρες, διεθνείς οργανισμούς καθώς και με 

την πολυσυμμετοχική κοινότητα, μεταδίδοντας τις θέσεις της ΕΕ και ενισχύοντας την 

υποβολή εκθέσεων για θέματα τεχνολογικής πολιτικής, λαμβάνοντας παράλληλα υπόψη την 

αυξανόμενη διασύνδεση μεταξύ των οικονομικών πτυχών των νέων τεχνολογιών, των 

συναφών κρίσιμων τεχνολογικών εξαρτήσεων και των επιπτώσεών τους στην ευρωπαϊκή 

ψηφιακή κυριαρχία, την εσωτερική ασφάλεια, την εξωτερική πολιτική, την ασφάλεια, 

το εμπόριο, την ανάπτυξη και την άμυνα. 

 

26. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή, από κοινού με τα κράτη μέλη, 

να ενισχύσουν τους περιφερειακούς κόμβους ψηφιακής διπλωματίας σε βασικές 

αντιπροσωπίες της ΕΕ, με πλήρη συνοχή και αμοιβαία ενίσχυση με το δίκτυο της ΕΕ για τη 

διπλωματία στον κυβερνοχώρο, όπως προβλέπεται στα συμπεράσματα του Συμβουλίου 

σχετικά με τη διαμόρφωση της στάσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον κυβερνοχώρο. 

 

27. Δεδομένης της ανάγκης να εξασφαλιστεί συνοχή σε όλους τους ψηφιακούς άξονες εργασίας 

και τους άξονες εργασίας στον κυβερνοχώρο στο πλαίσιο της Κοινής Εξωτερικής Πολιτικής 

και Πολιτικής Ασφαλείας, το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο, την Επιτροπή και τα 

κράτη μέλη να αναπτύξουν περαιτέρω τις ικανότητες της ΕΕ για την ανάλυση των εξελίξεων 

τεχνολογικής και ψηφιακής πολιτικής. 

 

28. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο να αναπτύξει κατάρτιση στον τομέα της 

ψηφιακής διπλωματίας για τους διπλωμάτες της ΕΕ και των κρατών μελών, προκειμένου να 

βελτιωθούν οι δεξιότητες και να διαμορφωθεί μια κοινή αντίληψη της τεχνολογίας στον 

τομέα της γεωπολιτικής, και να διασφαλίσει ότι η ευρωπαϊκή διπλωματία είναι κατάλληλη 

για την ψηφιακή εποχή. 
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29. Το Συμβούλιο καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να διασφαλίσουν την εκ του 

σύνεγγυς συμμετοχή των κρατών μελών στην ψηφιακή διπλωματία και να συνεχίσουν να 

υποβάλλουν τακτικά εκθέσεις στο Συμβούλιο σχετικά με την εφαρμογή της, καθώς και να 

αξιολογούν τον αντίκτυπο των ψηφιακών τεχνολογιών διεθνώς στη δημοκρατία, τα 

οικουμενικά ανθρώπινα δικαιώματα και τη βασισμένη σε κανόνες διεθνή τάξη. 

 

30. Το Συμβούλιο θα επανέλθει στο ζήτημα αυτό έως το καλοκαίρι του 2023 και θα προβαίνει σε 

τακτικό απολογισμό της προόδου. 
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